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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2003/51/EF
af 18. juni 2003

om @ndring af direktiv 78/660/EQF, 83/349/EQF, 86/635/EQF og 91/674/EQF om érsregnskaber og
konsoliderede regnskaber for visse selskabsformer, banker og andre penge- og finansierings-
institutter samt forsikringsselskaber

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 44, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (3,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Det Europaiske Rad fremhzavede pé sit mede i Lissabon
den 23. og 24. marts 2000 behovet for at fremskynde
virkeliggorelsen af det indre marked for finansielle tjene-
steydelser, satte 2005 som frist for implementeringen af
Kommissionens handlingsplan for finansielle tjeneste-
ydelser og opfordrede til, at der tages skridt til at
forbedre sammenligneligheden af regnskaber, der udar-
bejdes af selskaber i Fellesskabet, hvis verdipapirer kan
handles pa et reguleret marked, i det folgende benzvnt
»bersnoterede selskaber«.

(20 Den 13. juni 2000 offentliggjorde Kommissionen sin
meddelelse »EU's regnskabsstrategi: vejen freme, hvori
den foreslog, at alle bersnoterede selskaber senest i 2005
gar over til at udarbejde deres konsoliderede regnskaber
i henhold til et enkelt st regnskabsstandarder, Inter-
national Accounting Standards (IAS).

(3)  Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1606/2002 af 19. juli 2002 om anvendelse af internatio-
nale regnskabsstandarder (*), i det folgende benavnt
»s[AS-forordningen«, er der indfert krav om, at alle
bersnoterede selskaber fra 2005 skal udarbejde deres
konsoliderede regnskaber i overensstemmelse med IAS
som vedtaget til anvendelse inden for Fellesskabet. Det
giver ogsd medlemsstaterne mulighed for at tillade eller
kreeve, at vedtagne IAS bruges til at udarbejde arsregn-
skaber samt til at tillade eller krave, at unoterede
selskaber anvender vedtagne IAS.

(") EFT C 227 E af 24.9.2002, s. 336.

() EUT C 85 af 8.4.2003, s. 140.

(’) Europa-Parlamentets udtalelse af 14.1.2003 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Réddets afgerelse af 6.5.2003.

(*) EFT L 243 af 11.9.2002, s. 1.

(4)  Ifelge IAS-forordningen kan en IAS godkendes til anven-
delse inden for Fellesskabet, sifremt den opfylder det
grundleeggende krav i Rddets fjerde direktiv 78/660/EQF
af 25. juli 1978 om drsregnskaberne for visse sel-
skabsformer () og Rédets syvende direktiv 83/349/EQF
af 13. juni 1983 om konsoliderede regnskaber (°), dvs. at
dens anvendelse forer til et retvisende billede af selska-
bets finansielle stilling og resultat. Dette princip ma ses i
lyset af de navnte direktiver, men der kraeves ikke en
ngje overensstemmelse med hver enkelt bestemmelse
heri.

(5)  Da arsregnskaber og konsoliderede regnskaber for virk-
somheder, som er omfattet af direktiv 78/660/EQF og
83/349/EQF, ikke udarbejdes i overensstemmelse med
[AS-forordningen, og disse virksomheder fortsat vil have
de nzvnte direktiver som det primeare grundlag for deres
regnskabsforpligtelser i Fallesskabet, er det vigtigt, at der
er lige vilkar for de EF-virksomheder, der anvender IAS,
og de virksomheder, der ikke anvender dem.

(6)  Med henblik bade pd vedtagelsen af IAS og anvendelsen
af direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF er det onskeligt,
at disse direktiver afspejler udviklingen inden for interna-
tionalt regnskabsvesen. P4 dette omrdde blev der i
Kommissionens meddelelse »Regnskabsharmonisering:
En ny strategi vis-a-vis international harmoniseringe
opfordret til, at Den Europaiske Union skulle arbejde pd
at bevare overensstemmelsen mellem Fellesskabets regn-
skabsdirektiver og udviklingen i udstedelsen af IAS,
specielt inden for International Accounting Standards
Committee (IASC).

(7)  Medlemsstaterne ber have mulighed for at endre opstil-
ling af resultatopgerelse og balance i overensstemmelse
med den internationale udvikling, sdledes som den
kommer til udtryk i standarder fastlagt af International
Accounting Standards Board (IASB).

(8)  Medlemsstaterne ber have mulighed for at tillade eller
kreeve anvendelse af opskrivninger og af dagsveerdi i
overensstemmelse med den internationale udvikling,
sdledes som den kommer til udtryk i standarder fastlagt
af TASB.

() EFT L 222 af 14.8.1978, s. 11. Direktivet er senest @ndret ved

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/65/EF (EFT L 283 af
27.10.2001, s. 28).

() EFT L 193 af 18.7.1983, s. 1. Direktivet er senest endret ved
direktiv 2001/65/EF.
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9)

(10)

(11)

(12)

(14)

Arsberetningen og den konsoliderede drsberetning er
vigtige elementer i regnskabsafleeggelsen. Det er nedven-
digt pd linje med den eksisterende bedste praksis at
styrke det nugeldende krav om, at disse to beretninger
skal give en pdlidelig redegerelse for virksomhedens
udvikling og stilling i overensstemmelse med virksomhe-
dens storrelse og kompleksitet, for at fremme storre
konsekvens og give yderligere vejledning om de oplys-
ninger, der forventes at indgd i »en palidelig redegorelse«.
Oplysningerne ber ikke begranses til de finansielle
aspekter af virksomhedens aktiviteter. Det forventes, at
dette i givet fald ber fore til en analyse af miljomzassige
og sociale aspekter, der er nedvendige for at forstd en
virksomheds udvikling, resultat eller stilling. Dette er
ligeledes i overensstemmelse med Kommissionens
henstilling 2001/453/EF af 30. maj 2001 om anerken-
delse, maling og offentliggorelse af miljosporgsmal i
virksomheders arsregnskaber og &rsberetninger (!). Da
dette aspekt af regnskabsafleeggelse er under udvikling,
og da virksomheder under en vis sterrelse derved even-
tuelt paleegges en byrde, bor medlemsstaterne dog kunne
vaelge at indremme fritagelse for forpligtelsen til at frem-
leegge ikke-finansielle oplysninger i forbindelse med
sadanne virksomheders drsberetninger.

Forskelle i udarbejdelsen og fremlaggelsen af revisions-
pategningen begranser sammenligneligheden og bruge-
rens forstdelse af dette centrale aspekt af regnskabsaflaeg-
gelsen. Der ber opnds eget konsekvens ved hjelp af
@ndringer, som stemmer overens med den nuvarende
internationale bedste praksis, af de specifikke krav til
opstilling og indhold i en revisionspategning. Det grund-
leeggende krav om, at en revisionspategning skal fastsla,
om darsregnskaber og konsoliderede regnskaber giver et
retvisende billede i overensstemmelse med det relevante
system for regnskabsafleggelse, indebarer ingen
begransninger i omfanget af denne pdtegning, men
praciserer, i hvilken sammenhzng den er afgivet.

Direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF ber séledes
andres. Det er ogsd nedvendigt at eendre Radets direktiv
86/635/EQF af 8. december 1986 om bankers og andre
penge- og finansieringsinstitutters arsregnskaber og
konsoliderede regnskaber (%).

IASB er ved at udvikle og forbedre regnskabsstandar-
derne for forsikringsaktiviteter.

Forsikringsselskaber ber ogsd kunne anvende ansattelse
pa grundlag af dagsveerdien, siledes som de kommer til
udtryk i de relevante standarder fastlagt af IASB.

Derfor ber Rédets direktiv 91/674/EQF af 19. december
1991 om forsikringsselskabers arsregnskaber og konsoli-
derede regnskaber (°) endres.

() EFT L 156 af 13.6.2001, s. 33.

() EFT L 372 af 31.12.1986, s. 1. Direktivet er senest andret ved
direktiv 2001/65/EF.

() EFT L 374 af 31.12.1991,s. 7.

(15)

Med disse @ndringer fjernes alle uoverensstemmelser
mellem direktiv 78/660/EQF, 83/349/EQF, 86/635/EQF
og 91/674[EQF og de IAS, der fandtes pr. 1. maj
2002 —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Direktiv 78/660/EQF andres saledes:

1)

>

)
~

=

5)

6)

I artikel 2, stk. 1, tilfojes folgende afsnit:

»Medlemsstaterne kan tillade eller kraeve, at der inddrages
andre opgerelser i drsregnskabet end de dokumenter, der
er nevnt i forste afsnit.«

[ artikel 4 tilfojes folgende stykke:

»6.  Medlemsstaterne kan tillade eller kreeve, at prasenta-
tionen af belgbene i posterne i resultatopgerelse og
balance tager hensyn til substansen i de transaktioner eller
forhold, der indgar i regnskabet. Sddanne tilladelser eller
krav kan begranses til visse selskabskategorier ogfeller til
konsoliderede regnskaber som defineret i Radets syvende
direktiv 83/349/EQF af 13. juni 1983 om konsoliderede
regnskaber (¥).

(*) EFT L 193 af 18.7.1983, s. 1. Direktivet er senest
@ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/65/EF (EFT L 283 af 27.10.2001, s. 28).¢

[ artikel 8 tilfojes folgende stykke:

»Medlemsstaterne kan tillade eller krave, at selskaberne
opstiller status som beskrevet i artikel 10a i stedet for at
benytte andre padbudte eller tilladte opstillinger.«

[ artikel 9 under »Passiver«, punkt B, andres titlen »Hensat-
telser til omkostninger, herunder uforudsete udgifter« til
»Hensattelser«.

[ artikel 10, punkt J, @ndres titlen »Hensattelser til omkost-
ninger, herunder uforudsete udgifter« til »Henszttelser«.

Folgende artikel indsattes:
»Artikel 10a

Medlemsstaterne kan tillade eller kraeve, at selskaberne eller
visse selskabskategorier i stedet for at prasentere statuspo-
ster i overensstemmelse med artikel 9 og 10, praesenterer
disse poster pa grundlag af en sondring mellem omsat-
nings- og ikke-omsatningsaktiver, sifremt indholdet af de
givne oplysninger mindst svarer til kravene i artikel 9 og
10.«
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7) Tartikel 20 foretages folgende @ndringer: Artikel 42f

10)

11)

12)

a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Hensattelser har til formal at deckke forpligtelser,
hvis karakter er klart defineret, og som pa status-
tidspunktet enten anses for sandsynlige eller sikre, men
som er ubestemmelige med hensyn til deres storrelse
eller tidspunktet for deres atholdelse.«

b) Stk. 3 affattes saledes:

»3.  Hensattelser ma ikke anvendes til regulering af
aktivernes veerdi.«

[ artikel 22 tilfojes folgende stykke:

»Uanset artikel 2, stk. 1, kan medlemsstaterne tillade eller
kreeve, at selskaberne eller visse selskabskategorier fore-
leegger en redegorelse for deres resultat i stedet for at
opstille posterne i resultatopgerelsen i overensstemmelse
med artikel 23 til 26, sdfremt indholdet af de givne oplys-
ninger mindst svarer til kravene i disse artikler.«

I artikel 31 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1, litra c), punkt bb), affattes sdledes:

»bb) skal der tages hensyn til alle forpligtelser, som er
opstdet i lobet af det regnskabsdr, som érsregn-
skabet vedrerer, eller i et tidligere regnskabsir,
selv om sddanne forpligtelser forst bliver kendt
mellem statustidspunktet og det tidspunkt, hvor
status udarbejdes.«

b) Felgende stykke indsattes:

»la.  Ud over de belgb, der opgeres i henhold til stk.
1, litra ¢), punkt bb), kan medlemsstaterne tillade eller
kraeve, at der tages hensyn til alle forudseelige forplig-
telser og eventuelle tab, som er opstdet i lobet af det
pagaldende eller et tidligere regnskabsir, selv om
sddanne forpligtelser eller tab ferst konstateres mellem
statustidspunktet og det tidspunkt, hvor status udar-
bejdes.«

Artikel 33, stk. 1, litra c), affattes saledes:

»c) opskrivning af anlagsaktiver.

Artikel 42, stk. 1, affattes sdledes:

»Hensettelser md ikke overstige det belgb, der er nedven-
digt.«

Folgende artikler indsaettes:

»Artikel 42e

Uanset artikel 32 kan medlemsstaterne tillade eller kraeve,
at alle selskaber eller selskabs-kategorier veerdiansatter
specifikke aktivkategorier bortset fra finansielle instru-
menter til dagsveerdi.

Sadanne tilladelser eller krav kan begranses til konsolide-
rede regnskaber som defineret i direktiv 83/349/EQF.

Uanset artikel 31, stk. 1, litra ¢), kan medlemsstaterne i
forhold til alle selskaber eller selskabskategorier tillade eller
krave, at nar et aktiv vaerdiansettes i henhold til artikel
42e, skal @ndringen i verdien indga i resultatopgerelsen.

13) I artikel 43, stk. 1, nr. 6, @ndres henvisningen til »artikel 9

og 10« til en henvisning til »artikel 9, 10 og 10a«.

14) Artikel 46 @ndres saledes:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»1. a) Arsberetningen skal i det mindste indeholde en
palidelig redegorelse for selskabets forretnings-
massige udvikling og resultat samt for dens stil-
ling tillige med en beskrivelse af de vaesentligste
risici og usikkerhedsfaktorer, det stir over for.

Redegorelsen skal vere en afbalanceret og
omfattende analyse af selskabets forretningsmas-
sige udvikling og resultat samt af dets stilling i
overensstemmelse med selskabets storrelse og
kompleksitet.

=

I det omfang, det er nedvendigt for at forstd et
selskabs udvikling, resultat eller stilling, skal
analysen indeholde bade finansielle og i givet
fald, ikke-finansielle negleresultatindikatorer,
som er relevante for de specifikke aktiviteter,
herunder oplysninger vedrerende miljo- og
personalespargsmal.

¢) I sin analyse skal &rsberetningen i givet fald
indeholde henvisninger til og yderligere forkla-
ringer pa beleb, der er anfert i drsregnskabet.«

b) Folgende stykke tilfgjes:
»4.  Medlemsstaterne kan vealge at fritage selskaber,

der er omfattet af artikel 27, for forpligtelsen i stk. 1,
litra b), for s& vidt angér ikke-finansielle oplysninger.«

15) I artikel 48 udgar tredje punktum.

16) Artikel 49, tredje punktum, affattes saledes:

»Den lovpligtige revisionspategning, som udfeerdiges af den
eller de personer, der har ansvaret for at revidere drsregn-
skabet (i det folgende benzvnt »revisor«), skal ikke omfattes
af denne offentliggarelse, men det skal oplyses, om pateg-
ningen var uden forbehold, med forbehold eller negativ,
eller om revisor var ude af stand til at fremsztte en udta-
lelse. Det skal ogsa oplyses, om den lovpligtige revisionspa-
tegning indeholdt forhold, som revisor sarligt har pdpeget
uden at have taget forbehold i forbindelse med revisionspa-
tegningen.«
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17) Artikel 51, stk. 1, affattes séledes:

»1.  Selskabernes darsregnskaber skal revideres af en
person eller personer, der af medlemsstaterne er autoriseret
til at udfere lovpligtig revision pd grundlag af Radets
ottende direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 om autori-
sation af personer, der skal foretage lovpligtig revision af
regnskaber (¥).

Revisor skal tillige afgive en udtalelse om, hvorvidt arsbe-
retningen er eller ikke er i overensstemmelse med arsregn-
skabet for samme regnskabsdr.

() EFT L 126 af 12.5.1984, 5. 20.«
18) Folgende artikel indseettes:
»Artikel 51a

1. Den lovpligtige revisionspategning skal omfatte:

a) en indledning, hvori det som minimum oplyses, hvilket
arsregnskab der er genstand for den lovpligtige revision,
samt hvilket system for regnskabsafleggelse der er
anvendt ved dets udarbejdelse

b) en beskrivelse af revisionens art og omfang, hvor der i
det mindste oplyses om, hvilke revisionsstandarder, der
er anvendt ved revisionen

¢) en udtalelse, hvori det klart anfores, om revisor finder,
at drsregnskabet giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med det relevante system for regnskabs-
afleggelse og, i givet fald, om drsregnskabet opfylder de
lovbestemte krav. Revisors udtalelse skal vare enten
uden forbehold, med forbehold eller negativ eller skal,
safremt revisor ikke er i stand til at fremsztte en udta-
lelse, have form af revisors nagtelse af revisionspateg-
ning

d) en omtale af eventuelle forhold, som revisor serligt har
papeget uden at have taget forbehold i forbindelse med
revisionspategningen

e) en udtalelse om, hvorvidt drsberetningen er eller ikke er
i overensstemmelse med drsregnskabet for samme regn-
skabsar.

2. Revisionspategningen underskrives og dateres af
revisor.«

19) Artikel 53, stk. 1, udgér.
20) Folgende artikel indszttes:
»Artikel 53a

Medlemsstaterne ma ikke lade undtagelsesbestemmelserne i
artikel 11, 27, 46, 47 og 51 galde for virksomheder, hvis
vardipapirer kan handles pd et reguleret marked i en
medlemsstat, jf. artikel 1, nr. 13, i Radets direktiv 93/22/
EQF af 10. maj 1993 om investeringsservice i forbindelse
med veardipapirer ().

() EFT L 141 af 11.6.1993, s. 27. Direktivet er senest
a@ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/87[EF (EUT L 35 af 11.2.2003, s. 1).«

21) I artikel 56, stk. 1, @ndres henvisningen til »artikel 9, 10«
til en henvisning til »artikel 9, 10, 10a«.

22) T artikel 60, forste punktum, @ndres »pd grundlag af
markedsvaerdienc til »pd grundlag af dagsveerdienc.

23) I artikel 61a @ndres henvisningen til »artikel 42a til 42d«
til en henvisning til »artikel 42a til 42f.

Atrtikel 2

Direktiv 83/349/EQF andres saledes:

1) Artikel 1, stk. 2, affattes saledes:

»2. Ud over de tilfelde, der er naevnt i stk. 1, kan
medlemsstaterne  palegge enhver virksomhed, som
henherer under deres nationale ret, at udarbejde et konso-
lideret regnskab og en konsolideret arsberetning, safremt:

a) denne virksomhed (modervirksomheden) har ret til at
udgve eller faktisk udever en bestemmende indflydelse
eller kontrol over en anden virksomhed (dattervirksom-
heden), eller

b) denne virksomhed (modervirksomheden) og en anden
virksomhed (dattervirksomheden) er underlagt moder-
virksomhedens felles ledelse.«

>

[ artikel 3, stk. 1, endres henvisningen til »artikel 13, 14
og 15« til en henvisning til »artikel 13 og 15«

3) 1artikel 6 foretages felgende endringer:

a) Stk. 4 affattes saledes:

»4.  Denne artikel finder ikke anvendelse, hvis en af
de virksomheder, der skal indgd i det konsoliderede
regnskab, er et selskab, hvis vaerdipapirer handles pa et
reguleret marked i en medlemsstat, jf. artikel 1, nr. 13, i
Rédets direktiv 93/22/EQF af 10. maj 1993 om investe-
ringsservice i forbindelse med verdipapirer (¥).

(*) EFT L 141 af 11.6.1993, s. 27. Direktivet er senest
andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/87[EF (EUT L 35 af 11.2.2003, s. 1).«

b) Stk. 5 udgdr.

4) T artikel 7 foretages folgende andringer:
a) Istk. 1, litra b), udgér andet punktum.

b) I stk. 2, litra a), eendres henvisningen til »artikel 13, 14
0g 15« til en henvisning til »artikel 13 og 15«

) Stk. 3 affattes siledes:

»3.  Medlemsstaterne anvender ikke denne artikel pé
selskaber, hvis verdipapirer handles pad et reguleret
marked i en medlemsstat, jf. artikel 1, nr. 13, i direktiv
93/22/EQF.«

5) I artikel 11, stk. 1, litra a), @ndres henvisningen til »artikel
13, 14 og 15« til en henvisning til »artikel 13 og 15«

6) Artikel 14 udgér.
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7) Lartikel 16, stk. 1, tilfojes folgende afsnit:

»Medlemsstaterne kan tillade eller kreeve, at der inddrages
andre opgerelser i det konsoliderede regnskab end de
dokumenter, der er naevnt i forste afsnit.«

8) I artikel 17, stk. 1, @ndres henvisningen til »artikel 3 til
10« til en henvisning til »artikel 3 til 10ac.

9) I artikel 34 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2, litra b), affattes saledes:

»b) De samme oplysninger skal anferes for de virk-
somheder, der i henhold til artikel 13 holdes uden
for konsolideringen, og der skal gives en begrun-
delse for, at de i artikel 13 navnte virksomheder
udelades.«

b) 1 stk. 5 udgér »og de virksomheder, som holdes uden
for denne i henhold til artikel 14«.

10) I artikel 36 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Den konsoliderede drsberetning skal i det
mindste indeholde en pélidelig redegerelse for den
forretningsmassige udvikling og resultatet i de virksom-
heder som helhed, der indgir i konsolideringen og
deres stilling, samt en beskrivelse af de vasentligste
risici og usikkerhedsfaktorer, som virksomhederne stir
over for.

Redegorelsen skal vaere en afbalanceret og omfattende
analyse af virksomhedernes forretningsmassige udvik-
ling og resultat samt af stillingen for de virksomheder
som helhed, der indgdr i konsolideringen, i overens-
stemmelse med virksomhedens storrelse og komplek-
sitet. 1 det omfang, det er nedvendigt for at forstd
udviklingen, resultatet eller stillingen, skal analysen
indeholde bédde finansielle og i givet fald, ikke-finan-
sielle nogleresultatindikatorer, som er relevante for de
specifikke aktiviteter, herunder oplysninger vedrerende
milje- og personalespargsmal.

[ sin analyse skal den konsoliderede arsberetning, i givet
fald indeholde henvisninger til og yderligere forkla-
ringer pd beleb, der er anfort i det konsoliderede regn-
skab.«

b) Folgende stykke tilfgjes:

»3.  Ndr der ud over drsberetningen kraves en konso-
lideret drsberetning, kan de to beretninger fremlagges
som en samlet beretning. Ved udarbejdelsen af en sddan
samlet beretning kan det vaere hensigtsmessigt at leegge
storre vaegt pd de emner, der er vasentlige for virksom-
hederne i konsolideringen som helhed.«

11) Artikel 37 affattes siledes:
»AYtikel 37

1. Selskabernes konsoliderede regnskaber skal revideres
af en eller flere personer, der af den medlemsstat, hvis
lovgivning modervirksomheden er underlagt, er autoriseret

12

—

til at udfere lovpligtig revision pd grundlag af Rédets
ottende direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 om autori-
sation af personer, der skal foretage lovpligtig revision af
regnskaber (¥).

Den eller de personer, der har ansvaret for at revidere
arsregnskabet, i det folgende benavnt »revisor, skal tillige
afgive en udtalelse om, hvorvidt den konsoliderede arsbe-
retning er eller ikke er i overensstemmelse med det konso-
liderede regnskab for samme regnskabsar.

2. Den lovpligtige revisionspategning skal omfatte:

a) en indledning, hvori det som minimum oplyses, hvilket
konsolideret regnskab der er genstand for den lovplig-
tige revision, samt hvilket system for regnskabsaflag-
gelse der er anvendt ved dets udarbejdelse

b) en beskrivelse af revisionens art og omfang, hvor der i
det mindste oplyses om, hvilke revisionsstandarder der
er anvendt ved revisionen

en udtalelse, hvori det klart anfores, om revisor finder,
at det konsoliderede regnskab giver et retvisende billede
i overensstemmelse med det relevante system for regn-
skabsafleggelse og i givet fald, om det konsoliderede
regnskab opfylder de lovbestemte krav. Revisors udta-
lelse skal vare enten uden forbehold, med forbehold
eller negativ eller skal, safremt revisor ikke er i stand til
at fremsatte en udtalelse, have form af revisors
nagtelse af revisionspategning

(a)
~

=

en omtale af eventuelle forhold, som revisor sarlig har
papeget uden at have taget forbehold i forbindelse med
revisionspdtegningen

e) en udtalelse om, hvorvidt den konsoliderede arsberet-
ning er eller ikke er i overensstemmelse med det konso-
liderede drsregnskab for samme regnskabsr.

3. Revisionspdtegningen skal underskrives og dateres af
revisor.

4. Nér modervirksomhedens arsregnskab er tilknyttet
det konsoliderede regnskab, kan revisionspategningen, som
kraeves ifolge denne artikel, afgives sammen med en even-
tuel revisionspdtegning vedrerende modervirksomhedens
arsregnskab, der kraeves ifelge artikel 51 i direktiv 78/660/
EQF.

(*) EFT L 126 af 12.5.1984, s. 20.«

[ artikel 38 tilfojes folgende stykke:

»7.  Stk. 2 og 3 finder ikke anvendelse pé selskaber, hvis
vardipapirer handles pa et reguleret marked i en medlems-
stat, jf. artikel 1, nr. 13, i direktiv 93/22/EQF.«
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Artikel 3

Direktiv 86/635/EQF eendres saledes:

1)

5)

Artikel 1, stk. 1 og 2, affattes sdledes:

»1. Artikel 2 og 3, artikel 4, stk. 1, 3, 4, 5 og 6, artikel
6, 7, 13 og 14, artikel 15, stk. 3 og 4, artikel 16 til 21, 29
til 35 og 37 til 41, artikel 42, forste punktum, artikel 42a
til 42f, artikel 45, stk. 1, artikel 46, stk. 1 og 2, artikel 48 til
50, artikel 50a, artikel 51, stk. 1, artikel 51a, artikel 56 til
59, artikel 61 og 61a i direktiv 78/660/EQF galder for de
institutter, der er omhandlet i artikel 2 i nerverende
direktiv, medmindre andet er fastsat heri. Artikel 35, stk. 3,
artikel 36 og 37 og artikel 39, stk. 1-4, i narverende
direktiv geelder dog ikke for de aktiver og passiver, der
vardianszttes i overensstemmelse med afdeling 7a i direktiv
78)660/EQF.

2. Nir der i direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF
henvises til artikel 9, 10 og 10a (balance) eller til artikel 22
til 26 (resultatopgerelse) i direktiv 78/660/EQF, opfattes
dette som henvisninger til artikel 4 og 4a (balance) eller til
artikel 26, 27 og 28 (resultatopgerelse) i nearverende
direktiv.«

Artikel 4 @ndres sdledes:
a) Forste punktum affattes siledes:

»Medlemsstaterne foreskriver folgende opstilling af
balancen. Alternativt kan medlemsstaterne tillade eller
kreeve, at kreditinstitutter opstiller balancen, som
beskrevet i artikel 4a.«

b) Under »Passiver«, punkt 6, sendres titlen »Hensattelser til
omkostninger, herunder uforudsete udgifter« til »Hensaet-
telsere.

Folgende artikel indsattes:
»Artikel 4a

Medlemsstaterne kan tillade eller kraeve, at kreditinstitutter
eller visse kategorier af kreditinstitutter i stedet for at
prasentere statusposter i overensstemmelse med artikel 4,
prasenterer disse poster, inddelt efter art og rangordnet efter
deres relative likviditet, sdfremt indholdet af de givne oplys-
ninger mindst svarer til kravene i artikel 4.«

[ artikel 26 tilfojes folgende stykke:

»Uanset artikel 2, stk. 1, i direktiv 78/660/EQF kan
medlemsstaterne tillade eller krave, at alle kreditinstitutter
eller enhver kategori af kreditinstitutter foreleegger en rede-
gorelse for deres resultat i stedet for at opstille posterne i
resultatopgerelsen i overensstemmelse med artikel 27 eller
28, sifremt indholdet af de givne oplysninger mindst svarer
til kravene i disse artikler.«

Artikel 43, stk. 2, litra f), udgar.

Atrtikel 4

Direktiv 91/674/EQF andres siledes:

1) Artikel 1, stk. 1 og 2, affattes sdledes:

»1.  Artikel 2 og 3, artikel 4, stk. 1, 3, 4, 5 og 6, artikel
6, 7, 13 og 14, artikel 15, stk. 3 og 4, artikel 16 til 21, 29
til 35 og 37 til 41, artikel 42, artikel 42a til 42f, artikel 43,
stk. 1, nr. 1 til 7 og 9 til 14, artikel 45, stk. 1, artikel 46,
stk. 1 og 2, artikel 48 til 50, artikel 50a, artikel 51, stk. 1,
artikel 51a, artikel 56 til 59, 61 og 61a i direktiv 78/660/
EQF galder for de virksomheder, der er omhandlet i artikel
2 i narvarende direktiv, medmindre andet er fastsat heri.
Artikel 46, 47, 48, 51 og 53 i dette direktiv gaelder ikke for
de aktiver og passiver, der vardiansattes i overensstemmelse
med afdeling 7a i direktiv 78/660/EQF.

2. Néir der i direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF
henvises til artikel 9, 10 og 10a (balance) eller til artikel 22
til 26 (resultatopgerelse) i direktiv 78/660/EQF, opfattes
dette alt efter tilfeldet som henvisninger til artikel 6
(balance) eller artikel 34 (resultatopgerelse) i nervarende
direktiv.«

Artikel 4 affattes sdledes:

~—

»Artikel 4

1. Dette direktiv finder anvendelse pd assurandersam-
menslutningen Lloyd's. I dette direktiv anses bade Lloyd's og
Lloyd's syndikater som forsikringsselskaber.

2. Uanset artikel 65, stk. 1, udarbejder Lloyd's aggrege-
rede regnskaber i stedet for de konsoliderede regnskaber,
der kreeves i direktiv 83/349/EQF. Aggregerede regnskaber
udarbejdes ved kumulation af alle syndikatsregnskaber.«

=

I artikel 6 under »Passiver« i punkt E erstattes posten
»Henszttelser til andre risici og omkostninger« med »Andre
henszttelser«.

4) T artikel 46 foretages folgende sendringer:

a) Istk. 5 tilfgjes folgende punktum:

»Medlemsstaterne kan tillade undtagelser fra dette krav.c

>

Stk. 6 affattes sdledes:

»6.  Den eller de metoder, der anvendes ved verdi-
ansaettelsen af investeringsaktiver under hver enkelt post,
skal anferes i noterne sammen med de belgb, der er
bestemt ved hjalp af denne eller disse metoder.«

~

Folgende artikel indsaettes:
»Artikel 46a

1. Nar aktiver og passiver verdiansattes i overensstem-
melse med afdeling 7a i direktiv 78/660/EQF, finder stk. 2-
6 i naervarende artikel anvendelse.

2. Investeringer, der opferes som aktiver under D,
vardiansettes til dagsveerdi.
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3. Nér investeringer opferes med deres anskaffelsespris,
anfores deres dagsveerdi i noterne til regnskabet.

4. Nar investeringer opferes til dagsveerdi, anfores deres
anskaffelsespris i noterne til regnskabet.

5. Den samme veardiansettelsesmetode finder anvendelse
pd alle investeringer, der er indeholdt i enhver post, der
angives med arabertal eller opferes som aktiver under C(J).
Medlemsstaterne kan tillade undtagelser fra dette krav.

6. Den eller de metoder, der anvendes pd hver investe-
ringspost, anferes i noterne til regnskabet sammen med de
saledes fastsatte belob.«

6) Bilaget udgar.

Artikel 5

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 1. januar 2005. De underretter straks Kommissionen
herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastseettes af medlemsstaterne.

Artikel 6

Dette direktiv treeder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 7

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 18. juni 2003.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
p. COX G. DRYS
Formand Formand



